On nomme en
France ordina-
teurs portatifs
des appareils
qui se présen-
tent sous la for-
me de parallé-
lipipédes rec-
tangles plats du
genre maliettes
de voyage pour
hommes d'affai-
res pressés. Ce
terme de porta-
tif peut-étre
considéré com-
me la libre tra-
duction de
“knee compu-
ters” ou “ordi-
nateurs-quefon-
peut-placer-sur-
les-genoux”. Est-
ce donc parce
qu'ils trouve-
raient bien plus
commodément
leurs places sur
des tables que
“l'informatique
de genoux” se
vend finalement
plutét mal aux
USA en ce mo-
ment ?

Tous les experts
d’'ailleurs de
s'interroger sur
la cause du phé-
nomeéne : pour-
quoi e business-
man boude-t-il
ainsi la possibi-
lité de travailler
ou it veut, sans
dépendred'une
secrétaire ?
Whayne Green,
directeur du
magazine Pico
pense tenir la
réponse : '‘Jai
eu une révéla-
tion l'autre jour.
Si les jeunes ca-
dres n'utilisent
pas les portatifs,
ce n'est pas
qu'ils en aient
peur, c'estqu'ils
ne saventnil'or-
thographe ni la
grammaire'’.
“Quand par ha-
sard, mes assis-
tants rédigent
leurs rapports

eux-mémes, ils.

sont bourrés
d’'erreurs. Une
secrétaire, pour
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eux, est une né-
cessité vitale !”
Si c'est vrai, la
généralisation
des logiciels de
correction or-
thographique,
sur lesquel les
anglo-saxonsont
— vu les struc-
tures de leur
langue — pas
mal d’avance,
devrait inverser
rapidement la
tendance. Mais
Whayne Green
s'est-il bien de-
mandé ce qu'a
choisir ses jeu-
nes cadres pré-
férent avoir sur
leurs genoux ?
Personnelle-
ment, méme
muni d'un syste-
me de correc-
tion automati-
que, je ne parie
pas sur le paral-
Iélipipede rec-
tangie plat !

Jentends d'ici
les éléments fé-
minins du comité
derédactionde
Terminal (quiont
déjd des preé-
ventions a mon
encontre ; jele
sais : on me I'a
dit.) “Ce Jac-
quou, quel rus-
tre, quel épou-
vantable falot !”
(C'est “phalio”
qu’on doit écri-
re, dis-tu ? Mer-
ci. Que ferais-je
sanstoi | Apart
¢a, pas trop mal
installé 13, le bi-
chon ?Un cous-
sin pour mon
poussin 2...)

Veuillez bien excuser cet
aparté. Avec le correcteur
orthographique de mon or-
dinateur portatif, bien en-
tendu. Pour qui me prenez-
vous donc, vous aussi ?
N'empéche que ces nénettes
du comité de rédaction de-
vraient plutét me remercier :
ce dontje cause ici, mine de
rien, ¢'est de leur croite. De
leur crolte et de leur fonc-
tion sociale (je veux dire :
dans les sociétés). Mais si,
mais si.

Bien sUr qu'il faudra encore
se battre pour qu'il n'y ait
plus d'une part les décideurs
d’autre part les autres. Et
pour que les femmes en
particulier accedent & un
autre statut que de simples
auxiliaires. Mais, puissent-
elles étre conscientes que
c’est un processus tout afait
inverse qui est en train de se
mettre en place sous leurs
yeux.

Ne voient-elles pas qu'ayant
déja entrepris des traiter ses
textes et de gérer ses fichiers,
de lancer ses '‘mailing” et de
dresser ses graphiques, de
tenir son carnet d’adresses,
ses rendez-vous et sacomp-
tabilité, de répondre pour
lui au téléphone voire de
déclencher sa machine &
café, voild cette satanée
mécanique qui prétend main-
tenant carrément s'installer
sur les genoux du patron ?
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Aide & la décision, avoue-t-elle méme
sans complexe, lintrigante. La Mainte-
non électronique ! Aide & la concep-
tion : jusqu’ou n'ira-t-elle pas ? (Et pour
elle, qui plus est, nul probléme de contra-
ceptifs). Que va-t-il donc rester aux bon-
nes femmes si ce n’est, & la rigueur, une
fonction purement décorative. Comme
I'est déja plus ou moins celle de ces créa-
tures a la coiffure et & la véture sophisti-
quées qui assurent I'accueil ou tendent
les micros dans ces multiples colloques
sur... I'informatique dans I'entreprise !
Elies sont bonnes pour image de la
boite, parait-il. N'étre plus qu’une image
dans une boite, ¢a vous dit ies copines ?
Ou bien préférez-vous, selon le terme
d’un roman d'anticipation-déja ancien, la
haute qualification de “minettes d’entre-
prises” ?
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